EU-forsakran om overensstammelse

The Toro Company®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA forsakrar att foljande enheter:

Modelinr Serienr Produktbeskrivning Fakturabeskrivning
07433TC 418000000 och  |Workman GTX Lithium arbetsfordon WORKMAN GTX INTL LIFTED-
hégre LITHIUM

Overensstammer med féljande lagstiftning:

2006/42/EG (maskindirektivet), 2014/30/EU (elektromagnetisk kompatibilitet), 2014/35/EU (lagspanningsdirektivet), 2014/53/EU

(Radioutrustningsdirektivet)

Alla angivna modeller har bedémts utifran foljande standarder och/eller andra normerande dokument:

EN 55012:2007 + A1:2009
SS-EN 61000-6-2:2005/AC:2005

Foljande tillbehor/redskap uppfyller dessutom kraven i nedanstaende direktiv nar de monteras i enlighet med anvisningar pa de

modeller som anges ovan:

Modell [Beskrivning | Direktiv
Tillbehor/redskap for alla modeller
R 2006/42/EG,
07046 |Sats for lastflak 2014/30/EU
07047 |Sats for banksaten 2006/42/EG
07048 |Sats for skalade saten 2006/42/EG
07140 |Soltakssats 2006/42/EG
2006/42/EG,
07142 |Hyttsats 2014/30/EU
07148 |Sats med stalflak 2006/42/EG
GTX kulhus med certifierat
07161 valtskydd 2006/42/EG
07169 |Soltak med valtskydd 2006/42/EG
. 2006/42/EG,
07170 |Elektrisk lyftsats, 60V 2014/30/EU
07450 |Stalflak 2006/42/EG
131-8550 | Kraftuttagssats 2014/30/EU
. 2006/42/EG,
133-3018 |Backningslarmsats 2014/30/EU
133-7198 | Hyttmonteringssats 2006/42/EG
07135 |Sats for banksaten 2006/42/EG
e e 2006/42/EG,
136-6323 | TradIos timmatare 2014/30/EU
Lysdiodssats med bromsljus |2006/42/EG,
140-4785 | 1y signallampor 2014/30/EU
Stromsladd (vaxelstrom) — 2006/42/EG,
107-0382 |\ ro0a 2014/30/EU
Stromsladd (vaxelstrom) — 2006/42/EG,
107-0383  g1orbritannien 2014/30/EU
. 2006/42/EG,
147-8181|Spanningsomvandlarsats 2014/30/EU
e e 2006/42/EG,
139-4627 | TradIds timmatare 2014/30/EU
Sats med 2006/42/EG,
133-0319 parkeringsbromslarm 2014/30/EU
Sats med bromsljus och 2006/42/EG,
133-7128 | i nallampor 2014/30/EU
161-9001 | Telematik-natport 2014/30/EU

Overséttning av originalet (SV)

* 3 4 7 5 - 6 9 9 * A




Denna férsakran har utfardats pa tillverkarens eget ansvar.

Foremalet for férsdkran dverensstdmmer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen.

Intygas: Auktoriserad representant:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
I Toro Europe NV

\j Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tom Langworthy

Teknisk chef

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

mars 3, 2025




EU Specifications

Uppgifter om maskinens effekt, vikt och vibration

Nominell effekt sy Hand-/armvibration (m/s?) @ Helkroppsvibration (m/s2)a
Modell (kW) Maskinvikt* (kg) ;. Avvikelse Niva Avvikelse
07433LT
5 445 2,4 0,8 0,68 0,1
07433TC

* Med tomma tankar i normal driftskonfigurering

a Faststalld i enlighet med EN 1032: 2003+A1: 2008

Ljuddata for maskinen

Ljudtryck (dBA)
Modell Niva Avvikelse
07433LT
62 3
07433TC

1 A-viktade nivaer uppmatta vid forarsatet och faststallda i enlighet med SS-EN ISO 11201:2010.







BG: 3a ga nonyunTe KOnne OT TO3M AOKYMEHT Ha Ballus e3uK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en/parts.

CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en/parts.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en/parts.

DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in |hrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en/parts.

EL: Na va AaBeTe avtiypago Tou eyypd@ou autou oTn YAwooa oag petafeite otn dietBuvon www.toro.com/en/parts.
EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en/parts.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en/parts.

ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kilastage veebilehte www.toro.com/en/parts.

Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en/parts.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur www.toro.com/en/parts.
HR: Za primjerak Izjave o sukladnosti na Vasem jeziku idite na www.toro.com/en/parts.

HU: Ha sziksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letoltheti azt a www.toro.com/en/parts oldalrél.
IT: La copia del presente documento nella vostra lingua & disponibile su www.toro.com/en/parts.

LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en/parts.

LV: Lai iegGtu 8T dokumenta kopiju sava valoda, l0dzu, dodieties uz www.toro.com/en/parts.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en/parts.

NO: For a fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en/parts.

PL: Aby uzyskac kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przejs¢ na strone www.toro.com/en/parts.

PT: Para obter uma copia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en/parts.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitai www.toro.com/en/parts.
SK: Ak chcete ziskat kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu www.toro.com/en/parts.

SL: Za izvod tega dokumenta v vaSem jeziku obiS¢ite spletno stran www.toro.com/en/parts.

SR: Da biste dobili primerak ovog dokumenta na svom jeziku, posetite www.toro.com/en/parts.

SV: Ga in pa www.toro.com/en/parts om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt sprak.






